INSTRUKCJA MONTAZU
FITTING-UP INSTRUCTION
IHCTPYKL|ISt MOHTAXY
WHCTPYKLIMS CEOPKM
MONTAZNY NAVOD

INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

SZERELESI UTMUTATO
UPUTE ZA SASTAVLJANJE
MONTAGEANLEITUNG

Do montazu potrzebne s3:
You need for fitting-up:
[Ona MOHTaXy NOTpPiGHO:
IOns cO0pKN HYXKHbI:

Pour le montage il faut:

Para realizar el montaje es necesario:

K monta i potrebujete:

A szereléshez sziikséges:

Za sastavljanje su potrebne:
Fir Montage werden benétigt

Oslo

Coffee table

1192

413

|

[5)
%

PL- Prosze nie montowaé mebla, jesli jego elementy sg uszkodzone.

Przed zmontowaniem poszczeg6lne elementy mebla nalezy doktadnie obejrze¢. W przypadku uszkodzen,
nalezy je zgtosi¢ wraz z dokumentacjg zdjeciowa, celem rozpatrzenia reklamac;ji i podjecia wtasciwych dziatan.
EN- Please do not assemble the furniture if its parts are damaged.

Before assembling, individual elements of the furniture should be carefully inspected. In case of visible damage,
it should be reported along with photographic documentation, to analise the complaint and take approptiate action.
FR- Si vous constatez que les piéces sont endommagées, veuillez ne pas monter le meuble.

Avant le montage, les éléments individuels du mobilier doivent étre soigneusement inspectés.

En cas d'un endommagement, ils doivent étre signalés avec la documentation photographique

afin d'examiner la réclamation et de prendre les mesures appropriées.

DE- Bitte montieren Sie die Mobel nicht, wenn ihre Teile beschédigt sind.

Vor dem Zusammenbau sollten einzelne Elemente der Mébel sorgfaltig geprift werden. Im Schadensfall sollten
sie zusammen mit der Foto Dokumentation gemeldet werden, um die Beschwerde zu prifen und geeignete
MaRnahmen zu ergreifen.
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Powierzchnie mebli nalezy czysci¢ tylko srodkami do pielegnacji mebli. Szanowny kliencie w przypadku
reklamacji prosimy wypeic druki reklamacyjne dostepne w punktach sprzedazy przedktadajac Karte
Reklamacyjng (zawierajgca date produkcji i numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczona w kazdej
z paczek, oraz instrukcje montazu mebla, gdzie prosimy o zaznaczenie uszkodzonego elementu.

@ Povrch nabytku Cistite iba prostriedkami uréenymi na oSetrovanie nabytku.Va eni zadkaznici! V pripade
reklamacie prosime, aby ste vyplnili tlaCiva, ktoré su pristupné v obchodoch, predlo ili Reklamacny list (ktory
obsahuje datum vyroby a €islo bali¢a alebo ¢islo zmeny pri baleni), ktory sa nachadza v ka dom baleni a
navod na monta nabytku, v ktorom oznacte poSkodenu &as.

Povrch nabytku Cistéte pouze pfipravky uréenymi k oSetfovani nabytku.Va eny zakazniku, v pfipadé
uplatnéni reklamace vyplrite prosim reklamacni formulare, které jsou dostupné v prodejnach a predlo te
Reklamacni kartu (obsahujici datum vyroby a €islo baleni nebo zmény baleni, ktera je umisténa v baliku) a
navod k obsluze s vyznacenim poskozeného dilu.

MoBbpxHOCTTa Ha MebenuTe TpsibBa Aa ce NOYMCTBA CaMo C NpenapaTy 3a NnogabpXaHe Ha
mebenu.YBaxxaeMu KnmeHTH, B Cryyait Ha pekiamaumsi Monst NonbHeTe (oopMynapuTe 3a peknaMauus,
KOWTO LLie NoslyumTe B ThProBCKWUTE MyHKTOBE, KaTo NpefcTaBute KapTaTta 3a peknamauus (Cbabpxalla
JaTtata Ha Npou3BOACTBO U HOMepa Ha OMakoBYMKa UMM CMsiHaTa 3a OMakoBaHe), KOSITO LLie HamepuTe BbB
BCSIKa OMAKOBKa, M MHCTPYKUMATA 3a MOHTaX Ha mebena,

BbPXY KOSATO @ OT6enexuTe NoBpeaeHNs enemeHT.

Suprafata ei trebuie sa fie curatatd numai cu substante destinate pentru curdtarea mobilei.Stimate
Cumparétor, In caz de reclamatie va rugam sa completati formularul de reclamatie pe care il puteti lua de la
punctul de vanzare si pe care il veti prezenta impreuna cu Cartela de Garantie ( care contine data productiei
si nr ambalatorului sau turei de ambalare), insotité la fiecare ambalaj, precum si instructiunile de montaj ale
mobilei, pe care va rugdm sa marcati elementul deteriorat.

lMoBepxHa mebniB Tpeba YncTnTK TinbkM 3acobamn anga gormsagy 3a mebenbto.YBakaeMuii KNieHT Ans 3assu
pekramaLii, N(pocMMO 3anoBHUTU hopmynsap peknamadii, LOCTYMHUIA y MyHKTaxX Npoaaxy, BKasytouu
peknamauinHoro kapTy (MicTUTb AaTy BUpOOHULTBa Ta HOMEpP MakyBarbHMKa abo 3MiHW YNakoBKK),
NpYKNageHy 0o KOXHOro NakeTy, a TakoX iHCTPYKLi0 3 MOHTaXy mMebniB, Ha sikii NPOCMMO NO3HAYUTU
MOLUKOMXKEHUIN ENEMEHT.

MoBepxHOCTL Mebenu Hafo YACTUTL TONbKO CPEACTBaMU ANs yXxoaa 3a Mebernbio.YBaXaeMblii KMMEHT Ans
3asBMEHUs peknamMaumm, NPOCUM 3anofHUTL GOPMYNAP peknaMaumm, AOCTYMHbIN B MyHKTaxX Npoaaku,
ykasbiBasi PeknaMauuoHHyto KapTy (Coaepaluyto AaTy Npou3BOACTBa U HOMEP YNaKOBLUMKA UM CMEHbI
YNaKoBKM), MPUINOXKEHHYIO K KXXAOMY NaKeTy, a Takke MHCTPYKLUMIO N0 MOHTaXy Mebenu, Ha KoTopoi NPOCcHm
00603Ha4YNTb NOBPEXAEHHbIN 3NIEMEHT.

Reinigen Sie den Mébelbereich nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung Bitte fiillen Sie die
Reklamationsformulare, die in den Verkaufsabteilungen erhaltlich sind, vor dem Verkauf aus
eine Reklamationskarte (mit Angabe des Produktionsdatums und der Anzahl der Personen, die die
Waren verpacken, oder der Anzahl der Schichten)Verpackung), die in jeder Packung enthliten ist, und

Halterungen, in denen Sie reichlich vorhanden oder beschadigt sind ElementeReinigen Sie den M&belbereich
nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung.

Furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas.Dear Customer, should you wish
to file a complaint, we would request you to fill in the complaint forms available in our outlets, submitting the
Complaint Card (specifying the date manufactured, packaging employee/ shift code) enclosed in each of the
packets, together with the Assembly Manual, where please highlight the faulty component.

@ A butorok fellletét kizarélag a butorapoloszerekkel lehet tisztitani. Tisztelt Vasarlé! Reklamacid esetén kérjak
az eladasi helyeken kaphato reklamaciés nyomtatvanyokat kitdlteni a Reklamacios Lap (tartalmazza a
gyartasi datumat és csomagold szamat vagy mliszakszamat) bemutatasaval, amely mindegyik csomagban
talalhato, valamint a butor szerelési utasitasat, amelyen kérjak a sérdlt elemet bejeldini sziveskedjék.

La surface des meubles ne peut etre nettoyée qu'avec des produits pour I'entretien de meubles. Cher Client,
en cas de réclamation, veuillez bien remplir des formulaires de réclamation accessibles dans les centres de
vente en montrant le mode d'emploi pour monter le meuble. Nous vous demandons de bien vouloir y
entourer I'élément en panne.

@ Limpiar la superficie de muebles exclusivamente con los agentes para el cuidado de los muebles.Estimado
Cliente, en caso de reclamaciones, hagan favor de rellenar los formularios de reclamacién disponibles en los
puntos de venta, presentando las instrucciones de montaje de mueble, donde es necesario indicar un
elemento estropeado.
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1 1135x500 | 1
2 1133x500 | 1
3 261x496 1
4 261x496 1
5 261x496 1
6 542x492 1
7 542x161 1
8 360x125 1
9 360x125 1
10 484x122 1
11 536x155 1
12 514x365 1
13 1132x30 1
14 90x30 1
15 370x280 2
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max
15kg

max
2kg
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max
5kg
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